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PLAIE DANGEREUSE CICATRISEE

M.le Rédacteurz .

Je viens solliciter la fuveur d'inserire quelques lignes
dans vos Annales. Clestun devoir pour wmoi. Jens
T'ai pas promis, mais la reconuaissance que Jo duvis &
sainte Anne demande quo jo fasse cetts démarche.

Il y a cing ou six ans, jo commencai & souffriv d'un
petit mul an nez  Ce w'était qwune bion petite plaie;
mais impossible de Varrater, impossible de la faire
cicatriser. Elle était toujours ouverte et grandissait
lentement. J’en parlai aux médecins. Les remedes
farent inatiles. A la fin, ils mo divent . © Si'on faisait
une opération, peut-éfre mettraiton fin 3 votre
plaie . ¢ Pour un peut-éire, répondis-je, jo ne veux pas
me laisser trancher ie visage. J'aurai recours & un
autre mélecin, la bonne sainte Aune. Jeo commengai
4 la prier avec confiance. Je fis un pélerinage sans
éproaver de mieux sensible. Mais Jemportai do Veau
prise i lu source prés du sanctuaive de Beaupré, ainsi
qu'an peu d’huile. Da rveotour, nous faisions wune
neuvaine en famille, ot chague jour, jappliguais de
Thaile s'r la plaie, aprés Pavoir lavée avec de eau de
Beaupré. TLa neuvaine n'était pas encore terminée
que déji j'éprouvais un grand mieux. La plaiedevenait
plus petite, les séerétions cessérent. Iin moins de
trois sem1ines, tout était parfaitement cicatriss. Jo
suis rosté trés bien depuis I'année dernitre, lors de
ma guérison. Aussi il m'est doux de- revenir au
sanctusaire de Beaupré pour remplir ma promesie. Il
ma’est plus doux encore de publier la faveur que ma
honne Mére m’a accordée, afin de témoigner msa recon-
naissance ob d'engager les fideles & s’adresser an toate
confiance d cette Avocate si boane el si-miséricordicuse.

M. PIERRE TFion,
de Stanfold.
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IN S, MATREM ANNAM,

AUCTORE P, ¥, FRr.

ANN2, de cuius parienda sinu e3t

Mulier promissa homini caduco

Labis expers, hosti inimice. ncquam 1)s
Excipe laudes !

Naufragis Arcam 2) vehis ampliorem

Noe: qrae gestante utero struetur.

Foederisque Arcum generas amicae
Pacis in omen 3).

Mors atrox istud Medicamen 4) horret,

Sub tuo quod mox gremio latebit :

Nam gignes Vitae Genitricem ab ortu
Ter benedictam 5).

E tui partus okietur umbra,

Quam Prophetae olim petiere Stellam 6),

Quamque anhelavit populique clamor-y)
Votaque regum 8).

Civitas David ¢': sapientia in illa

Condet Aedem 10) non superabilem unquam,

Sacra cuius Porta oriente aperta est 11)
Gentibus Adae.

¢¢ANNA, CURNAM FLES ?’12) Patienter ipsa

Tam senex alvo sterili laborat,

Supplici tandem prece destinata -
Prole repletur,

Vera sic promissa aliquando fiunt :

Pro signis rerum statuuntur ipsas :

Hostis exclusus ; paradisus autem
Redditur Adae.

Post Dei sanctam Genitricem et ANNA

Rite p:ostabit populo invocanda,

Quo salutis spem tolerantem adeptus
Perficiatur 13).

1) Gen. 3. 15.—2) Gen. 7, 7—9.— 3)Gen. 9, 1i—17.—4)Sap. 2, 24,
cf. Num. 21, 9.—3) Lue. 1. 28, cf. Gen. 3. 15, et 12. 3.—6) Litan.
Laur., ¢f. Num. 24. 17, et Isai 60. 23.—7) Cf. Gen. 49. 10, et Isai 45.
& et 64 1,—8) Cf. Matth. 13. 17, et Luc. 10. 24.—9) IL. Reg. 5.7,
et Isai 62. 12.—10) Prov. 9. 1.—11) Ezech. 46, 1.—3, et Litan.
Loauret,~12) I. Reg. 1. 8,—13) Jac. 1. 4,
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HYMNE A LA SAINTE MERE ANNE (1)

Anne, du sein de qui doit étre engendrée

La Femme promise 3 I’homme tombé,

Cette Femme exempte de tache, hostile 4 Pennemi malin,
Regois nos louanges !

‘T'u portes une Arche plus vaste et plus secourable aux naufragés
Que celle de Noé : e'est de toi que surgira cette construction,
Tu engendres ’Arc-en-ciel de Falliance présageant

Une douce paix.

L’affreuse Mort a horreur de ce reméde, e

Que bientdt rectleront tes entrailles,

Car tu dois engendrer la Mére de la Vie, qui dés son aurore,
Est trois fois b&nie.

A l'ombre de ta génération naitra
L’Etoile que jadis demandaient les Prophetes,
Cet astre tant désiré€ par la voix du peuple

Et les voeux des rois.

Cité de David : c’est 12 que la sagesse
Fonda une Demeure qui ne sera jamais surpsssée,
Dont !a Porte sacrée est caverte 2 1'Orient

Aux générations d’Adam.

¢ ANNE, POURQUO! PLEURES-TU ? ¥ (2) Avec patience

Déja vieille elle soufire de ne pas étre mére :

Mais enfin, grice i son ardente pridre, elle congoit
Une enfant prédestinée

Ainsi parfois sont vérifiées les promesses 3
Aux sigues succtdent les faits qu'ils annoncent !
Iennemi est chassé : le Paradis

Est reudu A Adam,

Aprés la sainte Méve de Dieu, ANNE
Justement s’ofirira aux invocations du peuple,
Afin que, muni de Pespoir du salut,

11 devienne parfait .

(1) Nous donnons, sous ce titre, avee texte latin en regard, unc
traduction cn prose d’une admirable poésio latine et allemande d’'un
pieux auteur contemporain. La copie que uous possédons de ce
travail o 6t6 transmise par I’auteur lui-méme 2 un des Révérends
Péres de Ste-Anne de Beaupré.—ILia REDACTION.

(2) I. Livre des Rois I. 8.
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!
Ad supernos iam thalamos, beata -
Mader, assistens precibus piorum
Confer auditum, patientiamque

Expete nobis !

Quas canunt laudes famuli clientes,

Anna, virtutum speculum, reflecte

Cordibus, sanctaeque Mariae amorem
Insere nobis !

#) 1luius oratu, Deus alme, nobis

Debitas peenas scelerum remitte :

Ut tibi puro resonemus almum
Yectore carmen !

Sit decus Pa.vi, genitaequeProli,
1t tibi, compar utriusque Virtus,’
Spiritus semper, Deus unus omni
Temporis aevo.
. AMEN.

%) Seqq. duo versus sumpti ex hymno Officii ss. Mulieruni.
000
GUERISONS REMARQUABLES
DUES A SAINTE ANNE

En 1882, jo me suis accidentelloment brd'é un bras
par le gaz, Pendant six mois je le tins enveloppé
dans de la ouate, et malgré tous les soins gqn’on me
donna, je fus condamnée, sans espoir de guérison.

Je m’adressaid la bonne sainte Anne, persuadée que
si les remédes humains étaient impuissants, je trouve-
rais ma guérison, 13 ok tant d’autres ont trouvé lalenr.
Je priai avec ferveur, et je promis 3 sainte Anne de
faire connaitre la 1aveur que je sollicitais en I'inserivant
dans les Annales.

Mes priéres furent exaucées, et ¢’est avec amoar et
reconnaissance que je viens aujourd’hui remplir ma
promesse.

En 1890, le 13 aofit, je me rendis & PHopital
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Mére bicuheureuse, assise sur un tréne du ciel,
Préte Poreille aux priéres de tes picux enfams
Et demande pour nous

La patience dans lexil.

Les Jouanges que chantent tes serviteurs dévoués
Anuoe, miroir des vertus, fais-les réfléter
Dans nos coeurs, et fais-y germer 'amour

De sainte Marie.

A sa priére, Dieu-saint, remets

Les peines dues 3 nos péchés ;

Afin que nous t’adressions avec un coeur pur
Un chant pieux.

Gloire au Pere, et au Yils qu'il a engendré,
I3t & toi, Vertu égale de P'un et de Vautre,
Esprit ¢ternel, Un seul Dicu dans le temps
Et Péternité.
AINSI SOIT-1L,

=000

Notre-Dame, & Montréal, afin de subir une opération
pour cancoer. Le docteur Brosseau fit 'opération, qui
fut heureuse. Au mois de décembre le cancor reprit
-1 trois différentes places Jo fus traités par trois
médecing : les doctenrs Duchesnean, Brossean et
Privé. Tous trois me cundamnérent. * Je ne monrrai
pas, leur dis-je, je ne le puis,” Pendant siz mois je
gurdai le lit, ot pendant les deux derniers mois qui
ont précédé ma guérisen, je ne prenais chaque jour
que quelques goutles d’eau de vie et d’eau froide. Ma
faibles se devint telle que je ne pouvais faire seule, le
moindre mouvement. Lie Vendredi Saint, je dis 4 ma
servante : “Allez & U'église ot priez,et j¢ vais prier aussi.”
Quand je fus scile, je me jetai aux pieds d'une image
de eainto Anne, la suppliant de me guérir. ‘
Quand la servante revint; grande fut sa surprise de
me trouver marchant dans toute la maison. Le mieux
que j'ai §prouvé alors a toujours continué.—M. L. D.
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'‘SURDITE GUERIE

Depuis sept ans jo souffrais d'une t1ds grandesmdité
au point que jo me vis forcer d'abandonuner mes études,
J'ai fait, le eept septembre, un pdlorinage.4 la bonne
Sainte-Anno de Beaupré, ot je suis revenu guéri. J'ai
promis de faire mettre ma guérison dans los Annales
de Sainte-Anne.  Aujourd’hui js viens avec bouhcur
m’acquitter de colto dette de reconnaizsance, Merui, 6
bonne sainte Aunne,

JeaN-Barriste TERRIEN,
Nicolet.
———000

LE PROGRAMEIDES ANNALLS DE SAINTE ANNE, -
Y ONT-ELLES ETE FIDELES ?
Ste-C.......... 31 juillet 1891,
Cher Morsieur,

Lecteur attentif et assidu des Annales de Sainte Annc,
jo désire, si vous me le permettez, vous exposer la
maniére dont j'apprécie votre ccuvre. Si mon sentiment
n’¢st pas partagé par tous vos lecteurs, au moins ai-jo
la prétention de pencer gne je suis en désaccord svec
un bien potit nombre. Au reste, commo ma fagon de
voir n’engage personne et ne dépend de personne, jo
suis tout & mon aite,

Lec but des Annales, vous nous P'avez dit plusicurs
{ois, est de faire connaitre sainte Anne, de la faire
aimer davantage et d’exciter les fidéles & la prier
avec uno confiance de plus en plus vive Publicr les
bontés de sainte Anno, sa charité, la puissance do son
intercession, voila un champ bien vaste ; raconter les
favenrs de toute espéce obtenues & ceux qui la prient, et
méme & beaucoup qui ne la prient pas, ¢'est raconter
bien des choses édifiantes et consolantes. Il vous a
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gsemblé que cette entreprise était le moyen propice
pour allumer ou accroitre dans les ceurs I'amour pour
cotte mére secourable que I'on peut nommer Ia conso-
latrico des affligs. '.vezvous réussi ? le but est-il
atteint ? Vorons.

Nos Canadiens ont toujoars connu ol aimé sainle
Anno ; ils I'ont toujours priéo avec une confiance remar
quable. On peut affirmer qu'il y a un dévot & rainto
Anne partout ot il y a un Canadien. La dévotion a
des degrés, n'est ce pas ? Eh bien,| jo déclare sans
hésiter que vos Annales ont singuli¢rement acera la
dévotion de nos Canadiens cnvers la grande sainte.
Autrefois on la priait moins généralement, on la priait
pour tous les cas de nécessités pressaantes, temporelles
surtout, On songeait moins, on savait moins comme
clle se laisse aisdment toucher de nos miséres, comme
olle ge plaiua les soulager. Voild pour les Canadiens.

Bst-il aujourd’hui un coin de Amérigue du Nord o0
le nom de sainte Anns soit ignoré? Parcouvez les
almanachs occlésiastiques de I'Union américaine, voyez
sous quol vocable on éléve ua grand nombre d’églises
dans les contres catholiques de formation récente ; lisex
les rappoats dos missionnaires des difféventes parties
da Nord et de I'Ouest; allez de temps en temps i
Sainte-Anne de Beaupré durant la saison ou se font
d’ordinaire les pelérinages; informez vous du lieu
d’ol viennent les groupes de péierins que vous y
rencentroves, puis vous m’en donuerez d:s nouvelles.

La France, oui, Ta [france qui nous a transmis cette
dévotion, semble se réveiller do son long assoupisse-
ment. Il y eut bien depuis des sideles le sanctuaire
de sainte Anne & Auray, en DBrotagne, ol les fidéles
dos alentours et quelques rares pelerins de contrées
plus lointaines, venaient satisfaire leur piété et
demander des faveurs & Ja mére de Mario. On rapporte
que maintenant le pieux sanctuaire est beaucoup plus
fréquenté, que 'on publie méme 3 Auray, depuis
quelque temps, une petite rcue qui ressemble passa-
blement & la vitre. Sans doute que par modestie on

.
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n’avouera jamais li-bas que l'inspiration ait pu venir
de 'Amérique. Imissous ce détail. Xl parait tout de
méme, suivant le réeit de certaing voyageurs croyables
que I'on a ét6 bien surpris 3 Apt, ot I'on conserve le
chof de sainte Aune, et & Auray, d’apprendre par vos
Annales ce qai so passo on Canada.

A mesure que I'on a mieux connu sainte Anne, on I'a
plus aimée ; la connaissance du ben ot dubon engendre
Pamour, et Pamour produit la confiance. Voyoz mainte-
nant Yafiluence des pelerins au sanctuaire de Sainte-
Anne de Beaupré; comme au jour de la Pentectie d
Jérasalem, vous y rencoatrez des pelerins de tous les
1ays, de toutes les nations, de toutes 'es langues. Apré
Dicu, qui veut manifester sa miséricorde par Vinter
mé laire de sa fiddle servante, J'affirme que la part
principale de cet heursux résultatrevisnt i vo3 Annales.
Permettez & un simplo observateur des événements de
faire cotte déclaration., Elles ont amené ce résuital
pares qu'elles n’ont pas dévié de leur bat.

Je dis co que je pense. Clest un défant, paruit-il.
Soit, je consens & &tre incorrigible de ce défaut. Ce
point étant réglé pour ou contrs moi & la sitisfaction
de tout le moude, je continue. TLes Annales n’intéres-
seraient-elles pas davantage leurs lecteurs si elles lenr
offraient un choix de lectures variées ? Si vous le
vouloz bien, je vois donnerai encore mon sentiment
cn répondant A cette question, et vcus dirai que je ne
ponse pas. Quel choix de lectures mettriez-vous dans
vos Annales? Vous nous parleriez de la dévotion
envers saint Joseph ? J'aime beaucoup saint Joseph,
et jexhorte vivement ceux qui e pourraient faire & se
procurer les revues que ’on publie exprossémeunt pour
répandre la pratique de son calte. * Allezd Joseph”,
vous ferez bien. Ist ce de la dévotion au Sacré-Ceeur
que vous désirez m'entrotenir? Il y ale © Mos:ager du
Sacré-Ceenr, ” o jo trouverai tout co qui me convient
pour animer ma plété envers le Sacré Ceeur. Faites-en
votre deuil, jo continuerai 3 lire mon utile Messager.
Voulez-vous nous parler de I'excellente dévotion du

.
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saint-Rosaire,de ’Archiconfrérie de N. D. des Victoires,
et des mille antves dévotions, toutes fort avantageuses
pour entretenir et fortifier la piété ? Permettez que je
cherche les rdgles et los avantages do toutes ces
dévotions dans les revues publiées spéeialement pour
me los fuire connaitre. Eafin nous parlerez-vons de
toutes ces excellentes choses & la fois ? Dans ce cag il
faudra changer le nom de voire publication.

Vous nous présenterez unc revue ascétique quelcon-
que, une compilation plus ou moins heurense de sojets
de piété, mais dans co recueil on cherchera vainemens
les ‘¢ Annales de sainte Anne.” Je ligtoujours avec intérdt
les “ Annales de la Pro,agation de la Foi. ” Pourtant,
g'il y a une publication ou les sajots que P'on traite
sont peu variés, avouons que ¢'est colle-1x. Bh bien ouj,
et voild pourquoi elles ont pour moi un si vif attrait.
Loraque je veux lire de lIa littérature, je m’adrosse aux
écrivaing du 17&me sidcle, on & quelques uns, bien
ch oisis, du 19¢me. Si je désive tudier une guestion
de science, je consulte les auteurs qui oat éerit de ces
matidres, pren ant, astant quo possible, les auteurs do
premidres marques. Ainsi des autres sujebs profanes.
Si je souhaite do conmaitre les progrés de la foi chez
les payens ou parmi les peuples nouvellement con-
vertis, meo rendre compte des travaux, des sonffrances
des prédicatenrs de I'Evangile, savoir lears peines,
leurs espérances et leurs joies, ¢’est aux “Aanales de la
Propagation de la Foi” que y'ai recours. Elles m'in-
téresseraient peu ou point &l clles avaicat des artiuies
sur la botanique; I'histoire, la géographie, la littérature
etc. Copendant elles me parlent de toules ces choses
et de plusicurs autres encore, puis olle ma plaizent
infiniment; elles m’en parlent z2utant que le sajet
Péxige, et c'est tout. lilles gardent leur caraclére
propre gui est de raconter Phistoire des missions.
Ceux qui cherchent de lascience ou de la littérature
dans ce recueil, sont décus, ils doivent finir par sc
lasser et dire: c’est toujours la méme chose, Eh bien
oui, ¢’est tonjours la méme chose; voild ce qui en fait
Io charme et lo profit. A lemr point de vue ils ont
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raison ; je souticng qu'ils ont tort de demander 3 une
publication qui a un but particulier d’abandonner la
mission utile qu'elle s’était proposée. “Tel est le cas des
% Annales de la Bonne Sainte-Aune. ” Elles raniment
notre dévotion, excitent notre confiance envers la grande
sainte par le véeit des faveurs multipliées obtenues par
son intercession; mais aussi, que de conseils précieux
elles nous donment, que d'instructions od chacun a sa
part! Jeme rappelle d’avoir va dans les Annales, il y
a uce couple d’années, une étude sur P'éducation des
chfants ol les parents et d’autres aussi pourraient
trouver des legons dont la pratique ne serait pas sans
profit. Je ne mentionne qu’un sujet, card vrai dire
chaque, numéro contient des euseignements de plus
d’une sorte. Taunt que vos Annales conserveront leur
caractére primitif, qu'ellesse borneront au réle modeste
qu’elles ont rempli jusqu’ici, elles continueront 4 inté-
regser utilement et glorifier la grande Thaumatarge.
11 faut se défier de ces aspirations intempérantes qui
voudraient tout embrasser sous le voile apparent d'un
plus grand bien 3 produire. Oa peut les comparer a
des feux de paille qui jettent de l'éclat un moment,
mais qui 8’éteignent vite ; ou encore 3 des ballons gui
g'6'dvent avec rapidité dans les aivs, pavee qu'ils ont ét6
gonflés au départ, mais ils crdvent et retombent sans
gloire. TFaire lo bien avec simplicité et sans bruit me
semble la voie la plus sure et la plas en harmonie avec
les enseignements du Meitre.

NoOTE DE LA REDACTION,—Nous prions notre véaérable corres-
pondant d’agréer Yhommage de notre profonde reconnaissance pour
ses paroles aussi jadicieuses que bienveillantes 3 1'adresse des
Annalee..

000——— 4
ACTIONS DE GRACES A SAINTE ANNE.

Trors-Riviires.—Expo:zé en canot d'écorce par une
violente tempéte au milieu d’un grand lac, jo me suis
recommandé & sainto Anne, et ncus symmes arrivés
sains eb saufs au rivago.—G. 1.
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Sr.Jomn, N. Dax.—Mon cher petit gargon souffrait
depuis prés de trois mois d'une enflure blanche aun
genou, Malgré toas les soins possible, lo mal empirait,
et le Docteur craigaait beaucoup que l'amputation do
la jambe ne devint nécessaire. Nous avons eu recours
3 la bonne sainte Anne, en faisant faire une neuvaine
par les bonnes religieuses de Calgary N. W. 1. Ala
fin de la neuvaine notre enfant 4 commencé & prendre
du mieux, et maintenant il est guéri; il marche trés
bien ef ne boite pas dutout. Riconnaissance et gloire
A cotte puissante protectrice gu'va n’invogne jamais on

: vain.—-}it‘. M.

Sranrorp.—Depuis six ans je souffre de rhumatisme.
Chaque année il m'a fullu prendre le lit trois on quatre
fois; cing médecins m’ont donné lours soing, mais rien
ne pouvait soulager mes atroces douleurs J'ai pensé 3
la fin que sainte Anne seule poavait me fuire da bien.
Toute ma famille a fait une neuvaine 3 sainte Anne.
Duarant un mois des cierges ont briilé on sox honneur,
Dopuis ce moment, guérison compidie. J'ai promis
d’envoyer ious les ans un msmbre de ma famitle en
pelerinage & Sainte-Anne.—B. T.

St. Anr0INE. —Depuis plus de six an3, une miladie
minait mes foress, 3 tel point gu’il m'était impossible de
faire mon ouvrage sans éprouver une fatigue oxtréme,
et cela malgré tous les remedes imaginables. DSsoléo
de me voir ainsi réluite et incapable de me procurcr
I'aide nécessaire, jo promis & la boons sainte Anne une
visite 3 son sanctuaire de Beaupré, et la pubiication
do ma guérison dans ses Annales, si elle daignait exau-
cer ma demande. Dopuis ce temps je m'acquitte do
tous mes travaux sans éprouver trop de fatigue et
surtout sans faive usage de remddes, grice & la bonne
sainte!Anne dont je reconnais le secours. .

Mme Ve J. G.

L,ANORAIE.—Une de mes smara avait commencé son
noviciat dans une cemmunauté, Au moment ou elle
croyait atteinlre le but de ses désivs, elle ent une
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rude épreuve: il fut décidé qu’elle ne serait pas admise.
Nous avons bien prié sainte Anne pour qu’elle efit enfin
lo bonheur de se consacrer 4 Dien.  Aprés quatre ans
d’atlente, clle a 6té admise dans uno antro commu-
nauté et elle est parfaitement heurense.—M. C. ~

L BAre.—Sainte Anno m’a guérie do la dyspepsie,

Mme J. DupLEssts.

A NGeEGARDIEN~—Le fidre d'une de mes parois-
sieanes ayant (¢ séricusement maladede I'inlfluenza,
érait vesté avec une douleur insupportable i la idte.
('raignant pour son frére les conséyuences d’une
telie affection, elle pria et fit prier la boane sainte
Annc pour Iui, ct promit, &il guérissait, do fairve
publier cette guérison dans les Annales de Sainte Anne.

Lo malade guérit ot su sceur négligea d’accomplir sa
Promesse.

Mais voici que la dite demoiselle souffre 4 la téte les
mémes doulours dont Son frére a ét6 gaéd. Elle croit
que c’est une punition de sa négliger ce, ot mo prio de
faire anuonc r dans les Annales de Sainte Anne la gué-
rison de son frére.—J. M. Ptre.

St CuraBerT.—En décembre, 1889, je fus attajuée
d’une maladie grave et douloureuse ¢uo notre habile
médecin guérit ¢n quelqdes jours. En junvier, 1890, jo
tombai malale do la consomption, et sachant que cette
maladie est ircurable, je vefusai tout remdde, tout en
voyant bien quoe jo descendais & grands pas vers la
tomba. Je ne bus qtie de l'eau bénite et de 'ean do la
source de Ste.-Anne do Beaupré., Je regus les sacro-
ments plusieurs fois, et pour la dernj¢re fols le 3 juin
1890 ; Jélais réduite au dernier degré de faiblesse. M.
le curé me fit offrir de m'apporter la sainte commu-
nion; je I'en fis romercior en disant que j'irais & église
bientdt,et ¢’est ce que je fis. M. le curé vint me voir aussi-
t6t, et A sa grande stupéfaction, il mo trouva assise; il
pouvait 4 peine croire qu'un changement si subit se
fatopéré ey moi. Jedois dired la gloire de saintec Aune
que ma santé ezt passablement bonne,

Je suis allée & Ste-Anne de Beaupré le 6 jaillet dor-
nier, accomplir un veen de reconnaissanee.
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A qui attribuer mainteuant cette gadrison, sico
n'est & cette grande saiute en qui, ap.ds Dieu, j'aurai
toujours la plus grande confianco? Oui, bonue sainte
Anne, Dieu veuille que ma rec moaissunce pour vous
dure anutant que ma vie, et veuillez avoir la méme bonté
pour tous ceux qui vous invogmero.t avec fui ot
amour.—E. C.

Crrcaco.—Je remercie la grande sainte Anns pour
la conversion, 4 I'article dela mort, de mon péie ct
d’une do mes sceurs. —R. C. T,

MevexkAuNEE, Wis —J’avais promis A sainte Anne,
si elle ma guérissait, de recueilliv des souseriptions
pour la Scala Sancta. J'ai été guérie. Aaussi jo tions
ma promesse en vous envoyant une liste de souserip-
teurs avec douze piastres.—Mme H. B

Sr. Raymowp.—Ma fille Maria était dangereusemont
malale des fidvres, lannée derniére. Jo prom’s que, i
elle guérissait parfaitement, je fevais aae auméb.e
qu'elle a pu porter elleméme an saactuaire de Ste,
Anne de Beaupré. Ma chére fille est, en effsl, trés-
bien maintenant ; elle cst seear tertinive 3 Asileds Lo
Providence de Montréal depuis gainzs ans, ¢t ¢est
en venant soigner ses deux autres scenrs malades quells
avait contracté cette maladie.—Mme V. F. P.

St-PrErRRE DE Brouauron —Eun revenant ds Ste.
Aunede Beaupré, jai 6t6 menacés d'un sérienx
accident, et en proie A des souffrances torrib'es.
A la suite de la promesse de faire chanter une graul’
messe en 'honneur de sainte Anne, je me suis endor’
d'un sommeil profond, et me suis ensnite éveillée e
honue santé.—Dame Jos. AUBERT.

St Joacurn,—Mon petit gargin s'était mis une pides
d’un ceatin dans la bouche. Par mégarde, it Pavala
Aussitot la douleur ot la ceaints e ficent p'eaver. I
ne put prendre ni noaurriture ni breuvage. Jo fais
veeu & sainte Anoe d’aller nu-pieds et nu-téte 3 son
sanctuaire de Beanpré, si 'enfant survit Acet accident.
Le médecin déclara que la pitee s'était introduite dans
le pharynx, et que le résuliat pourrait en étre grave.
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Lo lendemain matih, je pars pour Sainte.-Anne avec

Venfant. Un des Révérends Péres lat un évangile sur
Tai, et lui appliqua la relique sur la gorge et sur
Testomace. Un de ses oncles, gui est Frére dans la
Conguégation, lui fit boire gnelgnes gorgésa del’eau lo
la source. Chose étonnante! 1l pui Vavaloer sans donleur.
Depuis lors il nw'a pas restitué la pidss de monnsie,
mais il boit et mange ot joue comme aupavavant —T. [

000———

FAVEURS OBTENUBS PARSALNIPE ANNA (i)

Mal d'yeux disparu, A C., New Hurtford, Conn.—Guérison
obtenue aprés condamnation des médecins, w2 P, G., Montréal.
—Dyspepsic conjurée. S¢-Arséne. — Retard d’wn fils. dbonré. —
Jai été guérie d’une inflammation du cervean. MmO N~
Enfant guéric d'épilepsiet M. D., St.Foseph, @Oriévs, Oat.
—Violents maux™ d: téte chroniques disparus. 4. I, St.
Bernard, —Sainte Aune 2 guéri deux de mes enfants. £, L.—
Uouloureux mal ds jambe gaéri. . B. B. —Paralysie guérie.
Mme F. B. B., Tecumseth, Ont.—~Mon enfant, qui souffrait d'une
rupture, a té guéri grice a samte Aune. Grace 4 sainte Aune,
j’ai pu reprendre assez de forc:s pour gagaer ma vie aprés une
longue maladie. A. G., Manchzster, N. f.—Unz jeune fille, qui
souffrait d'une faiblesse générale et ne pouvait fréque -ter I'égliss,
a 6té gubrie & Sainte-Anne, Si-Awgust.n.—Bronchite guérie,
Mme F. L., St-Roch.—Grande faveur. Z. 1., St-Fierre, L. O.—
Mal d'yeux guéri. Laewrence, Mass.—Reconnaissance, Mnze S.
B., St-Basile. —Sainte Anne a guéri noire mere. St-Mickel —
Sainte Anne m'a déliveée d'une marladie grave. Mme 4. D, B.,
Victoria, 8. C.—Guérison d’une maladie du foie qui m’interdisait
tout travail. A D., St-Guillaum: & Uptonn.—Dyspepsie disparse.
Mme V. C. M., Fall Rwer.—Guérison d’'un panari. Z. R,
olyoke, Mass.—Guérie d’une attaque de pleurésie. A 4. 4.,
Ste-Hénédine —Je remercie sainte Anns de m’avoir guéri, Qu'elle
veuille me pardonner ma négligence. Mme E L., St-Henri,
Montrérl.—Guérison et faveur. St-Fule.—Grice 2 sainte Anne
un jenne homme =z éé soustrait 3 un grave danger spirituel.
Anonyme. —Guérison d'un cas désespéré, S¢-Pier ¢ de Broughton.
—En faisant un pelerinage A sainle Aunne j'ai été guéri de deux
maladies qu’ancun remdde n'avait soulagées, Mme D., Lévis,—
Sainte Anne a guéri mes deux petits gargons gravement malades.

(1) Conformément au déoret d'Urbain VIII, nous soamettons
ontidrement 12 sainte Bglise Pappréciation de o33 faits.
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P, D, C., Hull.—Mon petit gargon faisant fondre du plomb, une
goutte du métal fondu lui vola dans I'ceil et le brQla atrocement.
Je le recommande i sainte Anne et le danger disparait avec la
douleur, Mme F. A., St-Fean, I, O.~Mal de bras guéri, Mme
P, P., §t-Sean, I, O.—Guérison et autres faveurs, St-Hilarion.—
Mal de cou guéri. Ste-Claire.— Guérison compléte d’une maladie
jugée incurable. St-Swulpice.—Epuisée par la dyspepsie, je ne
pouvais plus travailler. Je promis i sainte Anne de faire un
ptlerinage 3 Beaupré, et j'ai été guéiie. Je me livre mainténant &
des travaux difticiles. A. B., Manckaster, N. H.—Guérison d’un
mal d’yeux. -Frdddric, Eeance.—Un pere et ses trois filles
guéris de maladie grave par l'intercession de sainte Anne, 2. B.,
Sainte- Philoméne.~Guérison signalée, M., L. D., Hariford, .
Conn.—Guérison d'une épileptique. D. G., Contreceur,— Guéri-
son. § M., St-Palitr.— Guérie par lintercession de sainte Anne
d’unc maladie grave. Mme X. V., Charlesbourg.—Maladic
nerveuse guérie. Windsor Mills,—J'avais les pieds tellement
endoloris par le rhumatisme inflammatoire. J’étais obligée le plus
souvent de travailler & genoux. J’ai été traitée inutilement par
plusieurs médecins. J’at ét€ soulagée en me lavant avac 'eau de
sainte Anne. R. L., Ausable, Mick.—Guérie d'un mal de gorge
dont je pensais mourir, Mme F. R., St-Hippolyte.—Mal d’yeux
disparu, % G., Salewr, Mass.—Une personne guérie du Zaut mal.
P. L., St-Anselme.— Guérison d’une maladie de coeur. Autres
faveurs, S¢-Gadriel.—Grand soulagement dans une maladie.
Enfant guéri. Chdlean-Ricker.—Une dame a été guérie de para~
lysie et rhumatisme inflammatoire grace A sainte Anne. Mme E.
D., Si-Facques.—Sciatique guérie. P. G. Cap Rouge.—Mal
d’yeux guéri apras un troisitme pelerinage. Z. C., L'Epiphanie.
—Guérison d’une maladie de creur. N, 47., St-Mickel.—Guérison
par sainte Anne. % B. P., Lcwiton, e.—Faveur spéciale.
Longue Poinle.—Reconnaissance. G. D., Montréal.— Sainte Anne
a gusdri mon petit gargon d’un mal de gorge dont les médecins
désespéraient. % C., Grondines.—Ma fille était gravement malade,
je la recommandai A sainte Anue, ct elle fut guérie,. Mme H. G.,
Lort Huren, Mich.—Soulagement. Mme ¥ G. 7. Pascoag, R. 1.
AMon enfant a2 616 guéri de surdité. J’ai encore oblenu de sainte
Anne la réforme de son caractére. Mw:- P. B., South Bay, Wis.
—Reconnaissance pour faveur. Awe R. A. L., Lotbiniére.—Je
remercie sainte Anne de m’avoir toujours secourue. M. 4.,
Shzrbrooke.—Violents maux de téte disparus grice 3 sainte Anne.
R. B., Gentilly.—Sainte Aune m’a guérie. Mme N- O., Danicl-
sonville, Gonzz.—Depuis mon pelerinage i sainte Anne j'airegu d’elle
<~ rrnmbreuses faveurs, C. D., Cotean-Landing —Remesciements.
D, N., L’Islet.—Guérison de mon petit gargon. Emploi trouyé.
* Autres faveurs, Mme C, M. —Sainte Anne m’a guéri, Mme A.
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M., Vietoriaville,—Deoux guérisons. M. B. D., Boardman, Wis,
—Mon gargon guéri de rhumatisme. Mme B. B., Vermont.—
Reconnaissance. A 7., Moosup, Conn.—Grice obtenue. Mme
. G., LIskt.—Faveur. Laconia, N. H.—Deux guérisons.
Mme A, T., St-Rock.—Reconvaissance. Mme S. P $., Fall
River, Mass.—Deux guérisons, S¢ill Water, Miin.~Reconnais-
sance pour guérison M, £., Henrysburgh. —Sainte Anne m'a guérie
Mme D., oniréal —Sainte Anne a guérie deuk époux et leur
enfant, Haterieo,—Toute m’a famille était atteinte de la Grippe
U petit gargon particulidrement fut cn danger de mort. Mais,
grice 3 sainte Anne nous Pavoas conservé. S. £, Ceplan.— Gué-
rie d’une maladie déclarer incurable. Mme A. M., Foliette.—
Asthme guérie. Mme F. M., Ste- ¥élanie.~Grice 4 sainte Anne,
mon enfant a pu faire remetire un bras disloqué pour 12 troisi¢tme
fois. St-Mickel.—Névralgie guérie. C. 4., Lawrence, Mass.—
Guérison d'une pleuresie et d’une inflammation des intestins apres
promesse a sainte Anne. % G., St-Sanmuel, Beauce,—Préservé d'un
incendie, grice A saiute Anne. F 7., Minnesota.—Guérison dun
rhumatisme qui me paralysait tous les membres. 4. R., Sacré Caur
de Fésus. Guérie d'un alfreux mal de pied par Papplication de
P'huile de sainte Anne. A4, L., Laeonia, N. H,—Rhumatisme
inflamation guérie. S. Caur de Flsus, Beauce.—Je dois ma guéri-
son & saiote Amne. 3. A. B., Cenireville.—Asthme guéri, &, P,
B.—Mal d’yeux disparun. G. 4, B., Newport, W.—Guérison. M.
A., Inst.—Reconnaissance pour la guérison de mon petit gargon.
Die S. B., St-Edonard,—Souflrances disparues. M, B., St-Sévére.
—Une meére protégée par sainte Anne, Dme G. L., Laconia, N.H.
Conversion d’une jeune personne. Mal d’estomac guéri, 4. C.,
Whlliemantic, Conn.—Guérison d’une maladie grave. £, F.—
Depuis mon pelerinage A sainte Anne, j’ai pu lire et étudier, quand
auparavant j'étais forcée de rester dans unc chambre obscure. 47,
C., Trois-Riyiéres,—Sainte Anne nous a protégés contre le feu.
% C., St-Laurent, lle a’Orléans,—Mal d’yeux guéri. M, C.—
Déliviée Qune grave et douloureuse maladi:. Dme 7. G.—Guérie
i sainte Anne d’une maladie dont je soufirais depuis onze ans.
Lorette.— Attente simultanément de maladie du foie, et d’inflam-
mation des poumons et des intestins, j'ai recouvré la santé en
promettant un pelerisage. Dme S. C., St-Grégoire.~Guérison
complete, C. G., Sic-Emmelic, Lothinizre.—Gnuérison aprés con-
damnation des médecins, Dume ¥ ., St Raymeond.—Enfant guéri
de maladie nerveuse aprés neuvaine -1, K., Websted, Mass.—
Guérison, V. C., Lewiston, 3e.—Maladie grave guérie aprés
promesse de pelerinage. A. G., Ste-Luce.—Grand mal de reins
dispart. % G., St-Ferréol—Soulagement obtenun, A, D., St-
Vaiérien,—Guérison de dezx méres de famille gravement malades.
St-Etienne des Grés.—Un voyageur protégé par sainte Anne. 2,

.
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D, B., 8t-Roch, Québec,—Deux guérisons. New Bedford, Mass.~
Taveur, Dme §. C., Québec.—~TPeines d’esprit disparues, Dme M.
D., Ste-Madeleine.—]ai té guérie d’un accés de paralysie, O. 7.
—Sainte Anne m’a conservé mon mari, 7. C., Pawtucket, R, I.—
Faveur. 4. P., St-Fan Deschaillons,—Guérison Q’une maladie .
grave. L, P., Louiseville,—Guéric du rhumatisme. Zes Ecurenils.
Actions de grices pour deux favewrs, 0. M., St-Séodrin.—Guéri-
son aprés promesse faite A saintc Anne, Dme E. B., Fraserville.—~—
Guérison, Mz B.—Mon fils a été préservé d’un accident. Dme ¥,
G., Rockland, dick.—Mal de bras guéri en promettant des messes
i sainte Anne. Dme V. ¥ D.— Epileptique guérie en promettant
des messes en 'honneur de sainte Anne, % 8. D., Menomence,
Mick.—Aprés aveir promis une grand’messe en Phonneur de sainte
Anne, cette bonne mére m’a guérie. M., C., Fitchburg, Mass.—
Guérie d'une névralgie. Z. F.—Sainte Anne m’a exaucée. G. G.,
Concord, N. H.—Guérison parfaile. M. G.—J’al é1é exaucée par
sainte Awne. M. 4. C. M., Moutréal.—Grice obtenue aprés pro-
messe accomplie. Dwme F. P., Sault-au-Recollet.—Sainte Anne a
guérie les yeux ds mon petit gargon qui depuis six mols ne pouvait
aller & Pécole. V. ¥ C., St-Zugene, co, L'Islet, - Grace a sainte
Anne mon petit gargon nous a été conservé. ¥ M. H., S¢-Calixte
de Somerset.—Grice 3 sainte Anne mon-pelit gargon a été préservé
de la difformité dont il était menacé 3 I suite d’un accident. D, Z.
C.y La Baie.—Une mére et son enfant spécialement protégés par
sainte Anne. Dme ¥ M., Caskel, N. Dak,—Grande Grice. M. 5.
Berthier, (en haut ). —Enfant guéri. S¢-Alexandre.~-Reconnaissance
A sainte Anne. £, S., Laprairie.—Maladie grave guéric. Dnte O,
L., St-Agatkh:.—Je remercie sainte Anne de m’avoir écouter favo-
rablement. Waterloo.—Petite fille guérie—Plusieurs faveurs—
Guérison et fayeur. Sorel.—Enfant guéri de la coqueluche. Dme M.
G., West Warren, Mass.—Guérison. Dme H. G.—Sainte Anne
m'a guérie. Dme D, M., Marinette, Wis.—Mal destomac guéri,
Dme A, P.— Grice 3 sainte Anne, j'ai été guérie d’un rhumatisme
inflammatoire. Dme 4. B., St-Fosept, Lévis.—Ma petite fille a 6té
délivrée du mal d’yeux. Dme P. G., St-Foseph, Beanuce,—Recon-
naissance  sainte Anne pour plusieurs grices temporelles et spiri-
tuelles. Dme V. M., Lévis.—Grice A sainte Anne, mes deux petites
. filles ont été gueries de la diphtherie, Dwie L. R., Québec.—
Plusieurs faveurs obtenues de sainte Anne. Whitnis.—Grice 2
sainte Anne, ma sceur a été guérie ’une grave maladie, Dme V.
L. C., Plantogenet, Onf.—DPar suite dun rhume invétéré, je suis
tombée gravement malades, J’ai mémeregu les derniers sacrements.
Mais, grice 4 sainte Anne je suis revenu 3 la santé. Dme S, 2.,
St-Benoit.—Nal de bras guérl. Dme § B., Fiskdale, Mass,—
Guérison de ma petite fille gravement atteinte de diphtherie. Dme
Z, C., St-Henri,—Merci A sainte Anne pour guérison obtenue,
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Dme Tk, D., Shawenegan.~—Sainte Anne a fait cesser les douleurs
de mon enfant, Dme F D., ivinte-aux-Trembles,—Douleurs
disparues, Dme P. O.—Blessure guérie—Emploi trouvé, Dme G.
C., Montréal—LYaveur temporelle obtenue de sainte Anne. M.
L. D,—Santé améliorée. N, P., St-Anselme,~Remerciements,
7. X. R., St-Evariste.—Guérison d’un mal de gorge. Dme F. V.,
Woonsocke?, R. I.—Douleurs soulagées., L. B., Ste-Anne dela
Loeatidre.~~Reconnaissance i sainte Anne. D, % M., Bay City,
Mich.—Grice & sainte Anne nous avons retrouvé notre enfant qui
s’était égarb. Menomenee, Mick,—Protection et faveur. M. C. R,
S8t-Romuald.—Guérison d’un mal dyeux. St-Paulin,—Guérison
obtenue. S7-Zasare.~—~Opération nerveuse d’une tumeur. Millore N.
I, —Mal ®yeux guéri. Milion, N. H.—Je remercie sainte Anne
pour de nombreuses grices. Sore/.—Succés dans une entreprise.
I, M, Québec.—Conversion d’un pére de famille, Addonnde.—
Sainte Anne a guéri mon enfant. Dwe F, B., Thetford, Mines.—
Etant presque complétement privé de l'usage de la parole A la
suite d'une attaque de paralysie, je me recommandai & sainte Anne.
En vénérant sa relique le jour de la fite, je sentis ma langue se
délier, et la parole m’est revenue. M. L., Ste-Christine,—Sainte
Anne a guérima petite fille d’une grave maladie. 22, Z. Z., Dablan,
~—Guérison d’une tumeur, Mon fils guérie d’épilepsie. Dnze § B.,
Québec.—Deux enfants guéries de la diphtherie. Autres faveurs.
Protection de la bonne sainte Anne, Dme A, B., Québec.—~Merci i
sainte Anne pour m’avoir guéri—Sainte Anne a guéri mon bras—
Diverses grice, Dme S. F., Québec.—Emploi trouvé. .G. 4, M.,
Grondines.—Mon petit garcon a été guérie d’une maladie qui m'in-
quiétait beaucoup. 4. 7. P., St-Feasn, 1. O.—Maladie grave guérie
aprds promesse, St-Raymond.—Enfant protégé contre un accident.
Dpze N, V., Québec.—Deux faveurs accordées. £. D., Rividre du
Loup.—Faveur due d sainte Anne. Dme F. L., Spencer, Mass.—
Guéri de la diphtherie—autres favewrs. M. P., St-Rock.—Un jeune
homme guéri par sainte Anne est venu 3 pieds de loin pour la
remercier.—Une personune afiligée ¢’une maladie grave inconnue
aux médecins a été guéric aprds deux pelerinages 2 sainte Arnne,
H. 3. V., New-Bedford, Mass.—Guéri d’'une maladie d’intestios.
W. C., Chélean-Ricker.—Dyspepsie guéiie aprds deux ans de
maladie. V. £., Bramplon, Falls.—Guérison. F B.—Guérison
d’une maledie impossible. R. L., Manchester.—Je dois A sainte
Arne un soulagement notable dans une maladie, et la guérison de
deux de mes enfants, Dwe F. 4., New Havern, Conn.—Sainte
Anne a guéri ma fille. 2. C., Zerrebonne, Minn.—Reconnaissance
pour plusieurs faveurs. L. Z. 2., Otlawa.—Sainte Anne protege
une mére de famille et son enfant, Dwe M. M. G.—Guérison
aprés deux longues années de souffrance. Dwme L. ., Muskegon,
Mick.—Vocation décidée, D. B., St-Charles.—~Vives douleurs
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disparues, Dme N, W., Alpena, Mickh.—Enfant sauvé, &, M.,.
St-Flavie.~Mal de visage dispara, Dwe §. V., Winckenden
Spring Mass.—Une mére doit A sainte Anne la guérison des yeux
de son enfant, Ste-Anne de la Pérade.—Plusieurs personnes recon-
naissontes A sainte Anne pour des guérisons et faveurs. Dme M.
7., Yamackicke.—Un enfant souflrait d’une bosse dans le dos. On
constata que c’était le commencement d’ane tumeur, Il fallait se
décider 3 la faire opérer. En priant sainte Anne j'ai obtenu sa
guérison, Dme 7. M., St-Romuald,—Guérie d’un thume alarmant.
B. G—Mal de téte douloureux soulagé, grice a sainte Anne.
C. B., St-LEugéne,—Déliviée d’une maladie, 2. C., S¢-David.—-
Faveurs, Batiscan.—Sainte Anne a préservé un de mes fils d’un
trés grand danger. Dme F. D., Normand, Ont.—~Grices obtenues
en faisant prier sainte Anne par mes petits . enfants. Dme C. L.,
Lake Linden, Mick.—Reconnaissance. F C.—Mere et enfant
protégés par sainte Anne. 4. C., Aboiyagan, N, B.——Mal d’yeux
disparu. Dme S. B., St-Albert,—Iydropique depuis plusieurs
années je me suis recommandée A sainte Anne et deux opérations
heureusement subies m’ont complétement guérie. Dme J. L.,
Salen, Mass.—Protection de sainte Anne. D, V., Berlin Falls
N. H.—Guérisons, reconnaissance. C. V., §¢-Barnabé,—Soulage-
ment, Dme L. P., St-Célestin.—Guérison, 4. B, B., St-Grégoire.
—Protégé parx sainte Anne durant un orageviolent. 3. 4., Portnzuf,
—A la suite d’'un accident, j’ai souffert longtemps d’un douloureux
mal de coté. En faisant des pelerinages ct des promesses 3 sainte
Anne, j’ai été guéric. S. V., Ancienne-Lorette,—~Faveur. Dme C.
M., Springfield Mass. —Reconnaissance. G. L , Ste-Famille, I O.
—Reconnaissance. Z. 4., Sle-Gertrude. —Pleurésie guérie. M. M.,
St-Isidore.~Faveur obtenue. % 2., St-Isidore,—Cruelles douleurs
disparues. % G., St-Boniface.—Reconnaissance. Dme F. M.,
St-Ambroise.—Guérison d’'une maladie grave inconnue des méde-
cins, M. V., Syracuse, N. G.—Guéric d'une tumeur. Autre
guérison, Dme H. D., St-Maurice.— Grace obtenue. 7 L. S¢-Rock.
—Guérison. F. G., St-Alban.—Enfaot paralysé, abandonné des
médecins guéri aprés promesse d'un plerinage. £. L., Skawenegan.
—DMaladie des nerfs guérie. G. Z., Ste-Ma-guerite—Faveur. C. L.
Trois-Riviéres,—Une mére a réussi, grics A sainte Anne, a réveil-
ler un enfant qui dormait depuis scize heures sous Y'influence d’un
calmant, Z, B., Ste-Geneviéve.—Guérison d’'une maladie que V'art
humain n'avait su conjurer, Abonnée.—Le rhumatisme inflamma-
toire m’avait tenu au lit une partie de 1'hiver. Sainte Anne m’a
guéri dans un pelerinage. V. D., Montréal.—Grandes faveurs
spirituelles et temporelles, 4. G., AMontréal. —Douleurs soulagées.
7. C., St-Céme.—Guérison. Récolte protégée. Delle C. G.,
St-Télesphore.—]’ai été guérie, grice A sainte Arine d’'une maladie
dont je souffrais depuis sept ans et que les médecins n’avaient pn .
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soulager, Dme M. C., St-Flavien.~Ma fille a été guérie d’hémor-
rhagie, Dme D, P., La Bair,.—~Protégée dgns une maladie trds-
grave. Dme L. C., Hartford, Conn.~—Guérison, D, E. G., Cap-
Santé,~ Grande faveur obtenue de sainte Anne, M. ¥. G., Beaulien.
—Guérison. 8¢.-V, de Paul. Reconnaiszance. Dme £. €., St-Paul,
Minn.~Rhumatisme guéri. A, B., Meriden, Conn —Emploi
trouvé, Coloes.—Une jeune fille obtient de sainte Anne un emploi
qui lui permet d'aider A faire vivre sa mére, S¢-Frs, du La . —
Reconnaissance, pour faveurs. Z’Zslef, -~ Sainte Anne m’a guéri.
M. B., St-Simon,— Sainte Anne m’a accordé de grandes faveurs
spirituelles et temporelles. St Fean, 1. O —J ai été guéri d'un dan-
gereux mal de nez, Dme L., S¢-5. Repentigny.~Faveur obtenue,
B, II. M., Rividre Ouclle —Douleurs disparves. § 2. L., Papi-
neanville, ~ Guérison, Dwe F. D.,St-Philomdns,~-Sainte Anne m’a
sauvée de la mort. Dme &. R., Rividre Onelle.—Mon filsa été
guéri, Dme. I. R., St-Constanf.~~Prompte guérison d’un enfant
¢houillants, Dme C. O, St-Onésime.~~Guéri dun mal inconnu
Dme F. M., St-Stbastien.~-Deux gubrisons, Si-Eleithive -Mal
douloureux disparu aprés pelerinage, A7, P., Ste- 4une.~—Guérison
partielle due 4 la bonne sainte Anne, 7. L., Daluth, 8inn —
Sainte Arne a guéri mes deux fréres et ma scear. 5. L, Laprairie.
Dangereux mal de gorge disparu aprés messe et vénération, Dme
C. 2., Berthier.——Reconnaissance pour grice depuis longtemps
désivée. 4- L., Sa'em, Mass.--Ivrogne converti. 4. C. 4.,
Worcester, Mass.—Sainte Aune m’a exaucée. Dome L. R,
Spencer, Mass.~-Guérie d’un dépdt de fidvre aprés deux plerinages
A sainle Anne. 4. F., St-Félix de Valois.—-Mal d’oreilles guéri.
4l M., St-Frangois, I+ O.~Sainte Anne guérit une meére de
famille. 0. 8., §t-Rapheél.—Grande faiblesse disparue. D. L. C.
——Remerciements pour deux faveavs, Dwe C. G., Statersville, R. 1.
—Douleurs soulagées. 2. C., St-Fe-dinand.—Apres la promesse
dune messe, jaiéts guéric d'un mal de c6té. F %, St-Lonis,
N, B,~-Sainte Anune a préservé ma femme. Moninagny —Mal
d’oreille guéri. Dme 4. G., Town Aboryzgan.~~Denx guérisons
Lévis.—~Deux faveurs signalées. M. L. B., St- dmbroise.—Faveur
E, B, T., St-Constant.—Sainte Anne a guéri mon pire et un de
mes fréres, seuls soutiens de lears familles, D-dle 4. 8., Gentilly.
—-Remerciements pour plusieurs favears. 4. 8, Chu lisbourg.—
Mari et enfant secourus par sainte Anne. Dme . P, Fall River.
—Gréce 4 sainte Anne un de mes gargons a fait ses Pagues. 3.V,
Zorenton, Mass.—Sainte Anne m’a guéri de trois maladies Llle a
aussi guéri mon mari et ma fille, West Wickham, P. Q.—~Guérie
par sainte Aune. Dme L. V., Houghton, Mick.—Disparition Cun .
rhumatisme douloureux, Dwie 2. L., St-Frs., Montmagny.
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SOUSCRIPTION POUR LA SCALA SANCTA

Frs. Roy, Aylmer, socts ; E. Poisson, Lake Linden, 3octs ;
Catherine Jadin, Walhain, Wis. $1r; Mme L. Blanchard,
Ludington, Mich. gsocts ; C. St. Martin, Whitinsville, Mass, $1;
Mme E. B., Mlle E, G, Ste-Emilie, 50 cts ; M.ne J. Savard,- St.
Tgnace, Ont., 65 cts 3 Mme L. Morin, St-Boniface, Man , 30 ¢ts 3
P. Adam, 25 cts; I, Benoit, 25 cts; A. Poutré, 26 cts; J.
Pairier, 25 cts ; N. Marcoux, 25 cts ; Melle P, Choquette, 25¢cts ;
Ed. Cyr, 25 cts ; E. Bellenger, 50 cts; Mlle C Cyr, 25 cts; L.
A. Roy, Palmer, Kan, 25cts ; Mme L, P. [ arrivée, St-Alphonse,
Man., 30 cts ¢ Abonné, Marlboro, $1 ; E. Ouellet, Dodgeville,
' Ma-s,, $10 ; Mme J. Beaudette, Gentilly, Minn., 40 cts ; Mme
Archambault, Ausable Forks, $1; Mme I, X. Carpentier, Leeds,,
Mass., $2 ; P. Lambert, St-Paul, Minn., 15 cts ; Mme Jos. Fortier,
Chicago, $1,20 ; Anonyme, Ste-Julie, $1; A, Verchéres, Idem,
20 cis 3 Muie Jos. Poisson, Palmer, Mass, $1; Mme A, Soucy,
Riv. du Loup, 30 ; Angélina Duboiv, St-Barthelémy, $1.

LisTe ENVOYES PAR MME H. BRaskav, nE MENOMINEE, .
. MICHIGAN,

Madame M. Pinette, 25 centin: + Madaae E. Séguin, 25 cts 3
Madame J. Cambry, 25 centinhs ; Madame X. Dufort, 25 cts;
Madame A. Juneau, 25 centins; M. W. Stentons, 25 centins ;
Madame P. Plante, 25 centins ; Mme A, Girard, 25 cts ; Mme
P. Grignier, 25 cts ; Mme R. Belisle, 25 cts ; Mme I, Beauvais,
25 cts ;3 Mme 1. Pilon, 235 cis ; Mmc 1. Paquette, 25 cts ; Mne
Ve T. Bourgeois, 5 cts; Mme Napoléon Pilon, 25 cts; Mme 1.
Béland, 15 cts; Mme I, Brunette, 15 cts ; Mme I*. Bourgeois,
10 cts 3 Dme Ve A, Pilon, 10 cis ; Melle M Dassy, 10 cts ; Melle
D. Pilon, 5 cts; M. J. Pichette, Yo cts ; M. A. Séguin, 25cts 3
M. N. Contantineau, 25 cts; Melle P. Gagnon, 25 cts; Mme C,
Gagnon, g cts; Mme M. Gagnon, 15cts ; Mme C. Monectte 10cts;
Mme J. Martin, 10 cts ; Mme A, Dugré, 25 cts ; Melle D, Montour,
15 cts 3 Mme C. II. McLecd, 23 cts ; Mme Richardson, 10 cts;
M. A. Y, Moreau, 23 cts ; Mme I', Tremblay, iocts; Mme C,
Dagenais, 25 cts; Mlle G, Vadebonceeur, 10 cts 3 Mme A,
Lefevre, 10 cts ; Mme L. Lefévre, 25 cts ; Mme G. Proulx, Tocts;
Mme M. Nolan, 25 cts; Mme J.-B. Duplantie, 50 cts 3§ Mme A.
Duplantie, 15 ¢35 3 M. J.-B. Duplantie, 50 cts 3 M. A. Duplautie,
25 cts 3 M. J. Duplantie, 25 cts ; Mme L. Colin, Io cts ; Mme J.,
Stuttson, 5 cts ; Mme M. Bélanger, 1octs 3 Melle S. Tétrean,
1o cts ; Melle H. Ménard, 10 c1s 3 Mme Collard, 19 cts 3 Melle
Emma Hesser, 10c¢ts ; Mme Dubeau, Io.cts; Mme Lafrenidre,
5 cts ; Mme R. Paren., 25-cts ; Mme M. Boisvert, 10 cts ; Mme
Davidson, 15 cts; Mme A. Brodeur, Io cts; M, G, O'Reilly,
25 cts 3 M, H, Brazeau, 25 cts ; Mme I, Brazeau, 5o cts,



RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

Abonnés, 4 ; actions de grices, 45 ; bonnes ccuvres, 2 3 bonnes
morts, 5-3 colleges, 3 ; communautés, 2 3 conversions, 120 3 curés
et paroisses, 4 ; défunts, 95 ; emplots désirés, 63 enfants, 27 3
entreprises, 8; étudiants, 338 3 familles, 31 ; grices temporelles,
9 3 grices spirituelles, 9 ; infirmes, 2 ; intenttons particulidres, 32 ;
ivrognes, 27 ; jeunes gens, 8 ; jeunes filles, 9 3 malades, 643 .
ménages désunis, 3 ; méres de famille, Io ; patience et résignation,
12 3 pires de famille, 10 ; persévérance, 9 ; personnes en danger
de perdre Ia fo1, 4; protestants, Sg ; religieux ou religieuses, 12 ;
vocatiors, 37 ; voyageurs, 5.
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HORAIRE DU CHEMIN D& FER QUEBEC,
MONTMORENCY ET CHARLEVOIX

. Co_mmengant lundi le 19 octobre 1891, les traing
circuleront comme suit :

La Semaine : Laissent Québec pour Ste-Anne 3 7.55

A.M.; et 540 P, AL
Arrivent & Québec de Ste-Anne 3 7.10 A. M. e 1.05

P. M. .
Avis : Les samedis, 1o train laissera Ste-Anne a 12.30
P. i, ; auiicude 12.00 et arrivera d Québec. 4 1.35 P. M.

Les Dimanches : Laissent Québec pour Ste-Anne a
7.55 A M. ; 2.00 P. M. et 540 P. M.

Arrivent 3 Québec de Ste-Anne 3 7.10 A. M. ;105
P. oM. e 5.05 P. M.

Pour les tanx spéciaux du fret et des passagers
g’adresser au surintendant.

W. R. RussgLr, Surintendant,
G. S. CressMAN, gérant.

NIDY, T, 7, S——



